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ESPERANTO AT THE EDUCATIONAL 
CONFERENCE. 

The B.E.A. was represented as usual at the 
Conference of Educational Associations held from 
30 Dec. to 7 Jan. in Untversity College, 
London. 

A meeting was held in the Mechanics Theatre 
at 5.30 on 5 Jan., at which the Chair was taken 
by Mr. J. J. Boutwood, J.P., and 85 were 
present. 

Dr. T. Grahame Bailey, B.D., D.Litt., 
Reader in London University, spoke of the 
problem of thecomparative difficulty of languages. 
Sanscrit was difficult in accidence, but easy in 
syntax. With Persian and English the opposite 
was the case. Greek and Latin were difficult in 
both ways. Some languages had no accidence. 
Difficulty depended much on knowledge already 
possessed. Thus, a Dutchman found English 
easier than a Chinaman. 
Where did Esperanto stand in connection with 

other languages? The lecturer had studied 
modern matriculation papers, calculating how 
long it would take to acquire the necessary 
knowledge, and placed before the audience his 
reasons for concluding that Esperanto could be 
mastered in only an eighth of the time needed 
for any other language. 

He quoted the famous French philologist, 
Antoine Meillet, as saying, “ All theoretical 
discussion is useless : Esperanto works. Anyone 
who knows English or a Romance language can 
easily learn it.” In fact, Meillet believes that 
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in a few days one could understand it, and ina 
few weeks be able to practise it. 

Mr. Gaspard Marin, speaking on “Esperanto 
and Education,” stated that the study of Latin, 
Greek, and other dead languages, was largely a 
question of memory, while that of Esperanto was 
an exercise of the reasoning andcreative faculties, 
and was thus more in line with modern educa. 
tional ideas. 

Although a knowledge of Latin roots was 
helpful for the understanding of modern lang- 
uages, the Latin student had, in addition,. to 
burden himself with an immense mass of rules 
and exceptions, with little corresponding value— 
moreover, in Latin, the roots themselves were 
often misleading as a guide to modern languages, 
being used in senses now obsolete. In Esperanto, 
on the contrary, international roots were learned 
in an easily memorisable form and in modern 
meaning. 

Esperanto was more truly a clue even to 
modern scientific nomenclature, which though 
nominally based on Latin and Greek, would have 
been unintelligible to Pliny and Theophrastus, 

The literature of the classical languages was 
largely unsuitable in character and teaching for 
children of the 20th century, who needed mental 
nourishment wider in outlook and more in accord 
with modern ethical ideals. 

He fully appreciated the value of dead lang- 
uages for students of riper years, and for those 
engaged in antiquarian studies, but for the 
education of the child Esperanto was infinitely



preferable. 
Additional advantages -of the inclusion of 

Esperanto in school curricula were its help in 

the teaching of geography and other allied sub- 

jects, and the fact that it could be really mastered 

by the average child in the course of two years, 

which could not be said of any other language. 

Most important of all was its moral value. Prof. 

Bovet, of the J. J. Rousseau Institute, Geneva, 

was quoted as saying ‘‘ Wherever Esperanto has 
been introduced it has created an atmosphere of 

joy and kindness. The very idea of a neutral 

language enabling the nations of the earth to 

understand one another, and the children of one 

country to correspond with the children of other 

countries, widens not only the intellectual horizon 

of the child, but also somehow his heart.” 

The lecturer showed how he had found Es- 

peranto of practical use to himself in scientific 

research. 

Mr. M. C. Butler summarised the recent 
progress of the movement, and quoted the article 

on “Universal Language” just published in the 

new volumes of the Encyclopedia Britannica. 

A stall was taken for the week, and literature 

was displayed and sold by the following helpers, 

to whom hearty thanks are due:—Mrs. Goodall, 

Mrs. Kendrick, Mrs. I. Smith, the Misses W. 

Bothwell, E. Ireland, E. A. Jones, D. Roche, 

L. Swan, Messrs. P. Blaise, W. Gething, C. 

Goldsmith, Hollier, F. N. Newell, R. Robertson, 

and C. Steel. Mr. H. J. Bridger was responsible 

for a beautifully painted placard, which could 

not fail to attract attention. 
Very grateful thanks, also, to Mr. H.T. Bailey, 

who generously reported the proceedings in full. 

18th BRITISH CONGRESS, CHELTENHAM, 
APRIL 14-19, 1927. 

Meetings will be held in the Town Hall. 

H.R.H. The Duke of Connaugbt has kindly 

consented to be a Patron. Tickets are already 

on sale. Early purchase will greatly help. 

Price 3/6 (after 15th March, 5/-). Children 

under 14, 1/6. Details from the Secretary, W. 

M. Appleby, Clarence Street, Cheltenham. 

Note that this year the Congress is held at 

Easter, not at Whitsuntide. 
On receipt of card stating number required, the 

Secretary will send free of charge attractive 

leaflets for distribution to class students, who 

should be encouraged to learn with the Congress 

in view. The Cheltenham Chamber of Commerce 

is publishing 15,000 leaflets in Esperanto to 

advertise the Garden Town. 

19th BRITISH CONGRESS, 1927. 

Are Groups considering the possibility of 

inviting the 19th Congress? It is hoped to 

receive invitations before the date of the Chelten- 

ham Congress in April. 
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B.E.A. EXTENSION LEAGUE. 

There has been a good resporise to our call for 

workers in connection with the new membership 

campaign, and already several new members have 

been enrolled as a result. But we need many 
more ĥelpers, in particular in the following 

towns :—Blackburn, Bradford, Bristol, Cowden- 

beath, Dundee, Edinburgb, Glasgow, Hudders- 

field, Keighley, Leeds, Liverpool, London (many 

districts), Peterborough, Scarborough, Sheffield, 

Southport, South Shields, Withernsea. If any 

member of the B.E.A. is willing to try to enrol 

non-members in his district, from names 

furnished by us, will he (or she) please send a 

postcard for particulars of the League. 

POSTAGE COUPONS. 

In view of the reduction in subscription, will 

members please note that they do not now receive 

books post-free, and that the postage coupons 

are no longer valid. 

KRONIKO GRUPA, KURSA, LOKA. 

Humberstone, Lincs. Nova grupo starigis kun 19 

membro} kaj filiigisal la B.E.A. Sekretario, J. Brown, 

“Ingleby,” North Sea Lane. Ni deziras al la grupo 

longan kaj prosperan vivon. 
Leamington. La kurson instruas ne F-ino Mcintyre, 

kiel lastmonate anoncite, sed S-ino McIntyre. 

London, Wimbledon. Nova kurso stariĝos en Labour 

Hall, 105, Merton Rd., je vendredo, 14 Jan., 8.0—10.0., 

sub la aŭspicioj de R.A.C.S. Instruisto: K. R. Sturmer. 

Needham Market, Suffolk. Oni intencas starigi rondon 

ĉe la loka C.E.M.S. 
Pretoria. Grupo ĵus fondiĝis. Skribu por detaloj al 

J. Hodge, Bellevue Hall, St, Andries St., Pretoria, 

S. Africa. 
St, Albans. 

Spencer St. 
Nova kurso, dimanĉvespere, 8.0, ĉe 7, 

KRONIKO FAKA. 

Radio. From midnight, Sat.,22Jan., to2.0a.m., Sun. 

23 Jan., Eastern (Cleveland Time), Radio Station WHK 

will transmit a special Distance Test programme at 272.6 

metres (1100 kilocycles), power 1000 watts. Programme : 

English and Esperanto items alternatively, announced in 

both languages. Please congratulate Statio WHK, 

Carnegie Hall, Cleveland, Ohio; especially if you hear 

the transmission. If interest is shown a new course of 

Esperanto lessons may be given from the station; a 

previous course evoked many enquiries. 

Blinduloj. ĵus aperis la sesa numero de Ligilo por 

Blinduloj, bele presita de nia amiko Sewell en Deal. La 

gazeto estas riĉe ilustrita, kaj enhavas suplementon da 

brajlaj bildoj kun akompananta teksto, kiuj estas 

altinteresaj. La gazeto estas abonebla ĉe W. P. Merrick, 

Penso, Shepperton, po 4]- jare. 

Bontemplanoj. La Finna grandloĝio aranĝas sian 

jarkunvenon en Viipuri en venonta printempo, kaj invitas 

alilandajn bontemplanojn. La Sekretario kaj la Loĝiestro 

(Adr., Tampere, Otavallankatu) lernas Esperanton, 

por uzo kun alilandaj korespondantoj. Estus bone, ke 

Esperantistoj ĉeestu. 
Gazetaro. H. Salokannel (Adr., Salminen, Finn- 

land), nome de Esperantista Asocio de Finnlando, petas, 

ke el ĉiu urbo kaj regiono oni skribu al li, por statistika 

celo, respondojn al jenaj demandoj: Kiel rilatas al 

Esperanto la loka gazetaro? Kiuj gazetoj, ĵurnaloj, aŭ 

revuoj, eldonas regulan rubrikon en aŭ pri Esperanto?



Kiom ofre? Kiuj nurokaze? Kiuj eldonas Esperanto- 
kurson? Opinioj kaj spertoj pri propagando pere de la 
gazetaro estus bonvenaj. 

dunularo. La gazeto Youth (3p., 421, Sentinel 
House, Southampton Row, W.C.1), presigas en la 
Decembra numero LA PROGKAMO DE LA JUNULARO en 
Esperanto. 

Kolektantoj. Por detaloj pri E.F,I.K.A. (Esperanto 
Filatelia Folklora Interŝanĝa Koresponda Kolektada 
Asocio) skribu al S-ro Bernard Boon, Scheveningen, 
Holland. Petu Esperantan prospekton. 

Komerco. Budapesta Internacia Foiro (30 Apr.— 
9 Majo) sendas belan reklamfolion kaj grandan afiŝon en 
Esperanto. 

La firmo Harker, Cable and Co., 4, Broad Street 
Place, London, E,C.2., eldonis karton en lingvoj angla, 
franca, hispana, kaj Esperanta, por reklami sian dril- 
aparaton kaj ĉiuspecan maŝinaron por tera kaj roka 
borado kaj konstruo de putoj. 
Tutmonda Ligo de la Ordo. Ni ricevis prospekton, 

kiu diras, ke por la kotizo (6/-) ĉiu membro ricevas 
revuon, almanakon, kaj anoncrajton. La almanako 
aperas ĉiujare (Vidu sub “ Verkoj Ricevitaj ”). 

La Ligo kombinas fakligojn por Policistoj, Trafikistoj, 
Policistoj, Fervojistoj), Pedagogoj, Ĵuristoj, Teknikistoj, 
anaj Kolektistoj. Ĝi havas nun 3130 membrojn 

en 790 urboj. 
La Sekretario, A. Marich, ulloi ut, 59, IV, 8, Budapest 

IX, Hungarujo, urĝe deziras adresojn de policanoj en 
Anglujo, kiuj scias Esperanton. 

KRONIKO PERSONA. 

Bowyer. Je 4 Dec. naskiĝis al Ges. Willis Bowyer, 
“ Mariposa,” Lowerhouses, Huddersfield, filino nomita 
Audrey. 

Howard. Gratulojn al nia malnova Membro Sir Ebenezer 
Howard pri sia kavaliriĝo. 

Jones. Je antaŭnelonga kunveno la membroj de la 
grupo St. Helens donacis al S-ro C. J. Jones, kaj lia 
nova edzino (antaŭe F-ino Moore) tagmanĝan servicon. 
Bondezirojn por longa kaj feliĉa kunvivado. 

GRUPAJ PROGRAMOJ. 

Cheltenham. 20 Jan., Jara Kunveno. 
Edinburgo. 19 Jan, Lingvaj Respondoj. 

Nokto kun Burns. 2 -Feb., Ĉapela Nokto. 
Imita Proceso. 

Liverpool. 21 Jan, Parolado de S-ro Rawlinson. 28 
Jan., Legado. 4 Feb., Interparolado. 11 Feb.,Ludoj. 

London Ciub. 21 Jan., Sociala Kunveno kaj Danco. 
28 Jan., Reformo de la Angla Ortografio. 4 Feb., 
Ludoj. 11 Feb., Gramatikaj notoj pri Zamenhofa 
“ Biblio.” 

West Midland Federation. 29 Jan., Conference in 
Birmingham. Speaker: John Merchant. 

VARIOUS. 

How many readers noticed the interesting news on 
page 178 of our previous issue ? | 

Old Numbers of the B.E. The following are ont of 
stock. We should be grateful for any of them (asa gift). 
Jan. 1914, Mar. 1915, Nov.-Dec. 1920, Feb-Mar. 1924, 

Jan, 1925. 

26 Jan., 
9 Feb., 

“The Town Crier,” Birmingham, presigas Esper-- 
antan kurson “ Esperanto at a Glance.” 

Hearty thanks to “The Newspaper World” for 
constant support of Esperanto when opportunity occurs, 

* La Union Ferroviaria,” Madrid, en sia numero de 
25 Dec., havas lecionon pri Esperanto kun tre ingenia 

bildaro ilustra. Ŝajne ĝi estas unu el serio. 

Cermana Esperantista Kongreso, kiu okazos paske 
en Koln; invitas britajn ĉeestantojn. Skribu por detaloj 
al W. Wingen, Mauritius-Steinweg 94 II, Koln, 

Germanujo. Oni aparte esperas, ke venos kelkaj britoj, 
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pretaj entrepreni propagandan paroladon en aŭ pri 
Esperanto. 

“The Southern Daily Echo,” Christmas Number, 
enhavas bonan portreton kaj biografian skizon de nia 
samideano C. F. Carr, en Southampton. 

““ The Linguist” estas la nomo de nova gazeto dediĉita 
al Lingvoj, Literaturo, Arto, kaj Vojaĝado. Aparta 
trajto estas la apero en ĉiu numero de unu el la bildoj de 
la kurso Linguaphone, kun teksto en franca, hispana, 
itala, germana, rusa, afrikholanda, kaj Esperanta lingvoj. 
Ni deziras al la gazeto bone merititan sukceson. Jara 
kotizo 7/6 afr., ĉe B.E.A. 

VERKOJ RICEVITAJ. 

“Dek-oka Universala Kongreso de Esperanto, 1926. 
Plenaraporto (Financo, Statistiko, Protokolo), Raportoj 
de LC.K., K.R., U.E.A., Lingva Komitato (kun 
interesa raporto pri la uzado de la refleksiva pronomo), 
la Biblia Komitato, la Komitato por la Zamenhofa 
Monumento. 88 pp., 1/6. 

“Novaj Amaj Poemoj. ]. Grau Casas. 20 poemoj, kun 
antaŭparolo de Prof. Th. Cart. 30 pp. 

"Pilgrimo. Poemaro. 48 poemoj kaj splitoj de Julio 
Baghy. Kun portreto. Tre atentinda aldono al la 
Esperanta poezio. 128 pp. '1/3. Luksa eldono, tole 
bindita 2/6. 

Biblioteko Tutmonda.—N-oj 7—-8 "Norda Vento. Novel- 
kolekto. Frederiko Karinthy. Trad. Karlo Bodo. 
13 rakontoj, kun portreto, antaŭparolo, biografia skizo, 
kaj vortara noto. 95 pp.—N-ro 9. “La 8onĝo de 
Makaro. V, Korolenko, trad. M. Ŝidlovskaja. Kun 
portreto kaj biografia noto. 48 pp. Serio de dek 
numeroj, 48.6p. afr. Ne vendeblaj aparte. 

Oficiala Almanako de la Tutmonda Polica Ligo kaj 
Tutmonda Ligo de la Ordo. II-a Jaro, 1925. Dika 
volumo, 791 pp., plus 186 pp. da reklamoj. Enhavo: 
Kalendaro, Homa Statistiko, Urboj de la Mondo, La 
Ligo, ĝiaj fakoj, Policaj Unuiĝoj, Alkoholo kaj Krimo, 
Historio de la Polico Roma, Germana, Franca, Neder- 
landa, Aŭstra, Hungara ; Higiena Polico ; Infangardo, 
Hungaraj Fervojoj, k.t.p., kaj propagandaj artikoloj 
en ok lingvoj. La libro enhavas 206 bildojn, kaj estas 
la plej granda jarlibro iam eldonita en Esperanto. Ĉe 
A. Marich, Ulloi-ut 59, IV, 8, Budapesto IX. Prezo; 
68 (kun membreco de la Ligo). e 

Kataluna Antologio. 20-paĝa prospekto pri ĉi tiu granda 
verko. “'Senpage ĉe S-ro E. Capdevila, 29 Carders, 
Barcelona. 

Esperanto. Cramatiko kaj Krestomatio. Lernolibro 
en latva lingvo. " Verkita de S-ro Inte Ĉaĉe, Autora 
Izdevums. Riga. 80pp. 

Books starred are stocked by the B.E.A. Others should be ordered 
not from the B.E.A., but from the address given. 

B.E.A. LIBRARY & SLIDE COLLECTION. 
The Librarian very gratefully acknowledges thereceipt 

of books, magazines, etc., from H. J. Howard, Miss 
Muir and W. Whittaker; of a valuable collection of 
books from Mr. H. T. Bailey, and of £1from Anon ; also 
from Mr. G. W. Wight of 31 slides, and from Mr. A. R. 
Fairbaira of 3 slides, mainly of the Edinburgh Congress. 

ESPERANTA PREĈEJO EN LONDONO. 
En 1909 aperis en The British Esperantist alvoko 

proponanta la uzon de Esperanto por religiaj kunvenoj. 
Sekve de tiu alvoko, en 1912 stariĝis serio de Esperantaj 
Diservoj, kiuj dum dek-kvar jaroj okazis senhalte ĝis nun 
la duan dimanĉon en ĉiu monato (kun escepto de 
Aŭgusto). 

Jen la vortoj de unu el la iniciantoj: “Ni volas uzi la 
plej belan el ĉiuj lingvoj por la plej alta el ĉiuj celoj—la 
servo alDio. Uzante neŭtralan lingvon, Kristanoj el ĉiu 
eklezio povosmomente forgesi siajn etajn malkonsentojn,



kaj unuiĝi por komuna adoro antaŭ la komuna Sinjoro. 
u ni ne nutru la esperon, ke Esperanto tiel servo kiel 

unuigilo ne nur internacia, sed ankaŭ intereklezia? La 
kunveno estu definitive Kristana, sur la bazo de la 
Biblio kaj la Apostola Kredkonfeso, sed tute nesekta. 
La kondukanto, memorante, ke partoprenas homoj kun 
diversaj religiaj kredoj, sin limigu al aferoj komunaj. 

Unue oni renkontis en Holloway, poste en Harecourt 
Kongregacia Preĝejo, Highbury. Post kelkaj jaroj la 
kunveno transiris al preĝejo pli centra, St. George's, 
Bloomsbury. De kelka tempo, tamen, oni sentis, ke tiu 
preĝejo estas tro vasta por la modesta ĉeestantaro, kaj de 
nun, komencante la9an de Februaro, kun je 3.15, permeso 
de la paroĥestro, Pastro W, F. Geikie-Ĉobb, D.D., oni 
kunvenos en la preĝejo de S. Ethelburga, Bishopgate, 
London, E.C. La preĝejo troviĝas tute proksime de la 
stacidomoj Broad St., Liverpool St., kaj Bank. La 
preĝejo estas oportune malgranda, kaj facile atingebla de 
ĉiu kvartalo. Historie ĝi estas tre interesa de diversaj 
vidpunktoj. Ĝi konstruiĝis komence de la 14a jarcento, 
kaj asociiĝis kun la nomo de la esploristo Henry Hudson, 
1607. 

Kia ajn lia religia kredo aŭ nekredo, sendube ĉiu 
konsentos, ke la okazado de regula publika Diservo en 
Esperanto havas gravaŭ signifon por la progreso de la 
Esperanta movado en Londono. Kompreneble, ĝi povas 
daŭre okazi nur se ĉiu, kiu ĝin deziras, subtenas ĝin per 
regula ĉeesto. La Diserva Komitato petas proponojn pri 
helpo per parolo, voĉa aŭ instrumenta solo, aŭ alimaniere. 

9 Feb., 3.15. Parolos: John Merchant. Solkantos: 
F-ino G. P. Cosmetto. 

Simila Diservo Esperanta okazas regule de 14 jaroj 
ĉe la Y.M.C.A. en Partick, Glasgow, ankaŭ la duan 
dimanĉon, je 7.0. Ĉu ekzistas aliaj ? 

COMPETITIONS, 
Prizes of 10/6 each have been gained by Miss B. 

Dingley (Birmingham) and Miss M. H. Rook (London), 
for the largest number of recruits by 31 Dec. Congrat- 
ulations and thanks. Who will bring in the largest 
number by March 31st, and win the other guinea? (See 
British Esperantist for September). 

Results of Poetry Competition next month. 
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NEW LIFE MEMBERS. 

Mr. and Mrs. J. C. Fliagel, London. 

CANDIDATE FOR FELLOWSHIP. 

Mrs. W. E. Hailstone, Coventry. 

CANDIDATES FOR MEMBERSHIP. 

Atherton, A., Bayswater, London 
Atherton, F-ino C., Liverpool 
Bagnall, J. S., Mansfield 
Billington, R., Stoke-on-Trent 
Black, F-ino M,, Clapham Junction, London 
Blencowe, F-ino L., Welwyn Garden City 
Bowyer, W., Huddersfield 
Brown, J. C., Humberston, Nr. Grimsby 
Bulmer, F-ino L. G., Sheffield 
Burgess, J. J. H., Lerwick, Shetland 
Burn, F-ino M. T., Cromer 
Caldwell, P. W., 
Chilton, S-ino E. M., 

Newton le Willows 
Shepherd's Bush, London 

Chivers, F-inoI.M., Bath 
Coates, Pastro M. F., Hove 
Collins, S-ino M., Hastings 
Cross, R., 
Davis, F-ino M., 

Kelvinside, Glasgow 
Hackney, London 
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Derry, R., Selhurst, London 
Downs, V. P., London 
Ellis, F-ino AL, Colchester 
Evans, A. J., Forest Hill, London 
Flower, L., London qi 
Franklin, D-rino M. E., Bayswater, London 
Gee, F-ino M., Huddersfield 
Gething, S-ino B, E., Luton 
Godwin, F-ino S.A., Reading 
Gover, T. W., Southampton 
Halstead, J., Royston 
Hampton, F-ino M., 
Jones, S-ino W., 

Ealing, W. 5 
Newnham-on-Severn 

Jordon, H., Little Thurrock 
Kelly, S-ino E., St. Leonards 
Kinch, M. W., Acton, London 
Lee, H. H., Kensington, London 
Machin, S-ino E. J., Herne Bay 
Mackenzie, F-ino A., Glasgow 
Marin, G., Whiieway 
Marshall, S-ino E., Bath 
Murray, H., 3 Port Glasgow 
Nielsen, S-ino A. V., 
Normington, S-ino 
Osmond, F-ino K. E., ° 

Holloway, London 
Baildon, Shipley 
“West Ealing, London 

Parker, F-ino G. E., Shipley 
Parkhouse, J. S.C., Dulwich, London 
Phillips, F-ino O. A., Ipswich 5 
Pichon, S-ino G., Tufnell Park, London 
Pointer, E. H,, St. Neots. 
Rampling, F-ino W., Tooting, London 
Ranson, J., Dunston, Fyne 
Reeve, F-ino 
Robbins, S-ino M. E., 
Rosher, S-ino E., 

Brighton 
Chingford, London 
California, San Francisco 

Sidell, H. R., Rockford, Illinois 
Schmidt, F., Carshalton : 
Stevens, A.T., Streatham, London 
Twinn, K., Cambridge 
Walker, S-ino E., Baildon Shipley 
Whittaker, S., Jersey 
Yelland, S-ino T., Constantinople, Turkey 

New Members: 230. Still to be obtained : 970. 

Correction to previous list : Omit the name of Mr. C, 
C. Barnard, included accidentally. 

NEW DELEGATE COUNCILLORS. 
Banbury; Mrs. Gillett 
Humberstone: J. Brown. 

DONATIONS TO B.E.A. (Dec. 1926). 
Capital (50,000 Shillings) Fund: Esperantisto 8820, 105; Anon, 1; 

Espere, 30. ‘Lotal: 16,300 Shillings. 
General Funds; "Esperanta Sapo,” 30/-: V. Sboll 14/-; A. Ford 

13/6; W. K. R. Boulton 12/6; C. B. Goulden 12/6; Ges. Goodall 
10/-; E. E, Turner, H, J. Hildersley, G. H. Ashton, Dr. R. Crowley, 
Mrs. Theodore, D. Kennedy, Mrs. G. LeBrun, Rosa Maude, Maj. 
Gen. Kyffin-Taylor, E. J: Goodale, J. Handyside, Miss L, C. Smith, 
J. W, Mann, Miss L. Swan, E. A. Hawkins, Mrs. I. Dickinson, J. 
Newbold, Mrs. E. M. Kendrick. R. Lishmon, F. G. Rowe, Rev. T. 
Dale. J. B. White. R. W. McFarlane, Miss K. Hancock S.J. Smith, 
W. J. Whittaker, A. W. T. Berkeley, A. G. Way, each 5/-; W, 
E. Smith, Miss M. Harding, each 4-; W. Norris Jones, J. M, 
Robb, Miss C. E. Lucking. Mrs, Hudson, K. W. Lovell-Smith, 
Ges, A. E. Evans, Miss A. E. Montagu, A. W. George, J. G. 
Williams, Miss F.Dutton, each 2/6; Mrs. M,C. Hezleit 1/3. 

Guprantee Supplementary Fund: W, J. Pratt £1; E. H. Lawton 
Si. * 

We notice with great appreciation that many members 
have followed the suggestion to pay as.a donation the 5/- 
saved by the decrease in membership subscription. To 
ali our generous supporters heartiest thanks. 

OFFICE CORRESPONDENGE, December, 1926. 
Posted 1745 
Received 1362 
Press cuttings received 61 

  

Sewell, Presisto, Deal.


